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Cataleg de I'’Exposicio
200 Aniversari
de Joaquim Gatell i Folch



Salutacio

La tasca que ha fet sempre el Centre d’Estudis d’Altafulla, ja ben proper al seu
cinquante aniversari, és lloable i indiscutible. El seu interés i la seva empenta
perque el patrimoni cultural historie del poble quedi ressenyat i documentat és
vital perqué puguem saber qui som i d'on venim.

Tots els valors que han deixat els nostres avantpassats, i per dir avantpassats
no cal que tinguem cap descendéncia ascendéncia previa, fa que tots els que
ens estimem Altafulla i n'estem orgullosos de formar-ne part, tinguem consci-
encia de tot el que ha passat a la vila en totes les vessants possibles: historica,
geografica, arqueologica, mediambiental, artistica, folklorica, etnologica i de
qualsevol altra forma de vida. Totes aquestes qiiestions sén les que formen la
identitat d’'un poble, la manera de ser de la seva gent i de com es conforma el
seu territori.

La manera de veure i viure tant el passat, que el Centre d’Estudis ens docu-
menta, com de saber que podem fer en el futur, per tal de preservar i ser res-
pectuosos amb el llegat que les diferents generacions ens han anat deixant, és
d’una importancia cabdal.

En motiu del segon centenari del seu naixement, aquest cataleg que teniu
a les mans ens parla d'en Joaquim Gatell i Folch, que va deixar un llegat al bell
mig del poble i que, si no ho sabeu encara, el podreu descobrir llegint aquest
fantastic treball que n’ha fet el Centre d’Estudis.

Enhorabona perla feina i gracies per la recerca sobre la historia d’Altafulla.
Gaudiu de l'exposicio.

GEMMA MAYMO I MASIP
(Regidora de Cultura i Patrimoni-Ajuntament d’Altafulla)



Introduccio

Totes les comunitats, pobles o viles, en determinat moment al llarg de Ilur historia,
han tingut algun personatge que, per diverses raons, ha destacat en quelcom
singular. Altafulla en té més d’un, i de dos. Avui, com a commemoracié del dos-
cents aniversari del seu naixement, ens fixarem en Joaquim Gatell i Folch, també
conegut com el Kaid Ismail i que, per merits propis, forma part d’aquesta selecta
categoria. Per dir-ho clar i perque tothom ens entengui, si Jules Verne, de qui era
coetani, I’hagués conegut hauria escrit una novel-la de la seva vida.

Nosaltres, el Centre d’Estudis d’Altafulla, no podem fer una novel-la perqué no
en sabem, pero si que li dediquem aquesta exposicio amb un objectiu doble. El
primer és donar-lo a coneixer a totes aquelles persones que mai han sentit parlar
d’ell i, el segon, aprofundir el coneixement de la seva vida, dels seus actes i de tot
el que I’envolta en la seva trajectoria. Per a fer-ho ha calgut un esfor¢ extens en el
temps i intens en dedicacio i perseveranca. El resultat, pero, ha valgut la pena
perque s’han pogut recopilar més de 20 objectes familiars, relacionats directament
amb en Joaquim Gatell i la seva época, més de 30 escrits i dibuixos d’ell mateix i
gairebé 300 documents, entre llibres, articles, mencions i ressenyes sobre la seva
persona i les seves activitats. I tot aixo publicat en diversos paisos i en diverses
llengiies. Fins i tot amb hem aconseguit un exemplar original del llibre escrit pel
propi Joaquim Gatell: “Viajes por Marruecos. El Sus, Uad-Nun y Tekna”.

Finalment, per la manca d’espai, ha calgut fer una selecci6 i aquesta exposicio
recull la vintena d’objectes relacionats amb ell i la seva época, tots els documents i
dibuixos dels que en va ser autor i una tria dels que tracten sobre ell i els seus fets.
El Centre d’Estudis d’Altafulla dipositara i incorporara als seus arxius tota la
documentacié recollida per a posar-la a disposicio d’investigadors i de qui la
vulgui consultar. Es moment, també, d’agrair sincerament la feina i dedicacié que
ha comportat el muntatge d’aquesta mostra, en especial a la seva familia que és
qui ha procurat la major part del que podran veure. Per al Centre d’Estudis també
ha estat una dedicacio i, a la vegada, una satisfaccio el poder contribuir a aquesta
labor de difusi6 i homenatge.

Només ens queda desitjar que gaudeixin d’aquesta exposicio i, en el cas que
vulguin aprofundir en el coneixement d’en Joaquim Gatell i Folch, recordar-los
que el Centre d’Estudis d’Altafulla compta en el seu fons editorial de diverses
publicacions i articles.

JOSEP MAGRINA
(President del Centre d’Estudis d’Altafulla)



Breu biografia: el Kaid Ismail

Joaquim Gatell i Folch nasqué a Altafulla, a la casa pairal del carrer del Cup, el 3
de gener de 1826 del matrimoni format per Josep Gatell i Gil i Joaquima Folch i
Nogués. Era fill primogenit de casa bona, ja que els Gatell, que sestabliren a Alta-
fulla 'any 1500 per estar al servei del bar6 de la vila Pere de Castellet, anaren pros-
perant a 'ombra deis senyors fins a esdevenir una de les families més distingides i
benestants d’Altafulla. Joaquim aprengué les primeres lletres a casa de la ma d'un
beneficiat de la parroquia, completa estudis al Seminari Tridenti de Tarragona i,
finalment, passa a Barcelona on es llicencia en Dret I'any 1850. La lectura dels vi-
atges de Domeénec Badia i Leblich (Ali Bei 'Abbasi) I'impressionaren i li generaren
la voluntat d'emular les aventures d’aquest, i per aixo decidi estudiar arab, la qual
cosa feu a Madrid, primer, i a Londres, després.

Amb les potencies europees i Espanya interessades per controlar Africa, Gatell
senti la necessitat demprendre exploracions en el nord del continent africa i, en
la seva decisid, és molt probable que hi influis la informacié que li facilitava el seu
parent llunya per part de mare Joan Prim i Prats, el qual confia en ell per restar as-
sabentat sobre el Marroc. Per fer els seus projectes renuncia a la condicié d’hereu
i demana al pare que li pagués la llegitima que importa 2.400 lliures. Gatell s'inicia
com a explorador amb un intent de recérrer el Sahara i ana a Ora on s’assabenta
que altres exploradors s’avancaren, i decidi desistir de l'exploracié. Potser l'anar a
Ora no fou tant per guanyar el premi de la Societat Geografica de Parfs, ans per
informar el general Prim sobre la campanya francesa contra els Beni Snassen.

Fracassat el projecte del Sahara, orienta la seva ansia aventurera vers el Marroc
i en la tria també influi la voluntat de Prim que volia ser informat sobre el que s’es-
devenia a la Cort del Solda. Gatell arriba a Tanger el 1861, coincidint amb l'inici
de l'escalada de la tensi6 entre Espanya i Marroc, i amb qualitat d'espia. Per inte-
grar-se dins 'ambient marroqui prengué els abillaments propis del pais, adopta el
nom d’Ismail i entra al servei del solda com a assessor militar amb el grau de caid.
Interessat el govern espanyol en els territoris del Sus, encarrega a Gatell la seva
exploraci6 i per poder realitzar-la deixa al servei del solda. Acabat el viatge pel Sus
ial cap de quatre anys i mig d’abséncia, retorna a Espanya el setembre de 1865, i hi
romangué dos anys, fins que l'octubre de 1867 se n'ana a I'Africa oriental, a aquest
viatge segui un altre a Algeria i Tunis i intenta desplagar-se a 'Uad-Num. Lany
1878 se li oferi una expedicié al Rif per tal dexplorar el riu Muluia, pero quan es-
tava a Cadis preparant 'anada li arriba la mort d’un atac de feridura el 13 de maig.

Estigué casat amb Roser Vifoly i Viader amb la qual no va tenir fills. Entre els
escrits de Gatell que ens han arribat destaquen les Expediciones contra los Beni
Hassan y los Randmenas, el Diario de la expedicién verificada al Sus, Uad-Num y
Tekna, la Descripcion del Sus, i la Descripcion del Uad-Num vy el Tekna.

SALVADOR-]J. ROVIRA 1 GOMEZ
(Doctor en Historia)



A. Objectesrelacionats amb en Joaquim Gatell i Folch.
(Kaid Ismail)

1. Escut Gatell. S. XVILI. o anterior. Reproduccio
de 1965. Propietat de Ramon (Bruno) Baldric.

2. Foto portal d’entrada oest a la casa Gatell.
1750. Autor Joan Josep Vallvé-2025.

3. Casa Gatell des del carrer del Cup. Dovelles
interior 1764 i exterior 1780. Fotos del 2025.
Autors: Joan Josep Vallvé i Josep Ma Nadal.

4. Estatueta de Joan Gatell i Marti. El seu avi.
Doctor en Filosofia per la universitat de Cervera
1786. Autor desconegut. Propietat d'Ingrid Pelz.

5. Quadre de la seva tia. Ma Anna Gatell i Gil.
Abans de 1840. Propietat de Ramon (Bruno)
Baldrich. Foto de Joan Josep Vallvé-2025.




6. Retrat de la seva germana Josepa. 1853. Autor descone-
gut. Propietat d'Ingrid Pelz. Foto de Joan Josep Vallvé-2025.

7.Quadre del seu pare. Josep Gatell i Gil. Abans de 1865.
Autor desconegut. Propietat de Ma Asuncién Baldrich.

8. Registre Civil del Matrimoni. 21 de desembre de
1865. Font: Arxiu Municipal Contemporani de Barcelo-
na. Registre civil, inscripci6 de 1514.

9. Foto del seu germa. Joan Gatell i Folch. Abans de
1870. Autor desconegut. Propietat de Joan Josep Vallvé.

10. Moneda de coure de 10 cts. del Govern Provisio-
nal, Barcelona 1870. Propietat de Joan Josep Vallvé.

11. Medalla. Premi exposicid de vins. 1872.
Propietat de M. Asuncion Baldrich.



12. Ampolla de vi del celler Gatell S. XIX.
Propietat de Ramon (Bruno) Baldrich.

13. Quadre amb foto d’ell de gran. 1875 aprox.
Autor desconegut. Propietat de R. Bruno Baldrich.

14. Quadre facana oest de Casa Gatell. S. XIX.
Autor desconegut. Propietat de R. Bruno Baldrich.
Foto de Joan Josep Vallvé.

15. Fotos Seminari Tridenti. Tarragona. 1900.
En Joaquim Gatell i Folch hi va estudiar del 1840 al
1844. Autor Desconegut. Propietat: Centre d’Imat-
ges de Tarragona. L'Arxiu.

16. Facana oest de Casa Gatell. Principis del
S. XX. Autor desconegut. Font: Joan Ma Quixaléds.

17. Daga marroquina. Principis del S. XX. Com /
les utilitzades a la segona meitat del S. XIX. Propie- V
tat de Ramon (Bruno) Baldrich. g
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18. Espingarda marroquina. Principis
del S. XX. Com les utilitzades a la segona
meitat del S. XIX. Propietat de José Ma-
nuel Baldrich.

19. Placa insignia de la centuria de la falange JOA-
QUIN GATELL Y FOLCH. 1944. Propietat del CEA.
Font: Militaria Barcelona.

20. Foto palmeres de 'Hort de Gatell. 1965. Au-
tor: Raymond. Propietat de Joachim Grutzmann.

21. Foto del Monument a Joaquim Gatell i Folch,
fill predilecte d’Altafulla. 1968. Obra de Joan Vives
i Albert Boronat. Autor foto: Josep M. Nadal, 2025.

22. Carrer del Kaid Ismail. 2001. Autor: Josep M.
Nadal, 2025



B. Documents d’en Joaquim Gatell i Folch. Kaid Ismail

1. Retrat de Joaquin Gatell y Folch, 1853. Autor: Des-
conegut. Font: Llibre de Salvador Rovira. “Aproximacid
al coneixement d’en Joaquim Gatell i Folch” Editat per
el Grup de Recerques d’Altafulla el 1976. Font: CEA.

2. “El Koran traducido del arabe’, 1854. Obra inaca-
bada. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Editat per Libreria
de Juan Antonio Gémez, 1853. Font: Biblioteca del Pazo
Molinos de Antero. Monforte de Lemos (Lugo).

3. “Inscripcion en arabe vulgar’, 1856. Autor: Joa-
quim Gatell i Folch. Poema dedicat a José Nicolas de
Azara. Marqués de Nibbiano. Album de Azara. Madrid,
Imprenta de Alejandro Fuentenebro. Dirigit per Basilio
Sebastian Castellanos de Losada. Font: BNE. Biblioteca
digital Hispdnica.

4. Autoretrat de Kaid Ismail. 1862. Autor: Joaquim
Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El viajero
espafiol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 2. També
apareix a altres publicacions. En color.

5. “Plano del campamento moro” (V. Pags. 29 y
sigs.)1862. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre
de José Gavira. “El viajero espanol por Marruecos. Kaid
Ismail” pag. 32 bis. També apareix a altres publicacions.

EL KORAN,

it et srabe

Don Foaquin Balell & Folch,

[ T ——

de flolyhammed
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6. “Torre de Hasan. Rabbat” 1862. Autor: Joaquim Ga-
tell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El viajero espa-
nol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 144 bis.

També apareix a altres publicacions.

7. “Algunos personajes de la corte marroqui, dibuja-
dos por Gatell” (V. pag. 76 y sigs.) 1862. Autor: Joaquim
Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El viajero es-
panol por Marruecos. Kaid Ismail’;, pag. 48 bis. També
apareix a altres publicacions.

8. “Ciudad de Marruecos” 1863. Planol de aixecat per
Joaquim Gatell i Folch. Publicat pel la SGM i dipositat
a la BNE AFRMPS/17/70. Font: Biblioteca Nacional de
Espaia. Biblioteca Digital Hispénica.

9. “Torre Kotobia. Marruecos” 1863. Autor: Joaquim
Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El viajero es-
pafiol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 128 bis. També
apareix a altres publicacions.

10. “Algibes” 1864. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Font:
Llibre de José Gavira. “El viajero espafiol por Marruecos.
Kaid Ismail’;, pag. 96 bis. També apareix a altres publica-
cions.

11. “Plano de Agader Iguir”. (V. pag. 153) 1864. Autor:
Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El
viajero espanol por Marruecos. Kaid Ismail’;, pag. 80 bis.
També apareix a altres publicacions.

12. “Mapa del Sus : segun los datos reunidos en el
pais” 1865. Planol aixecat per Joaquim Gatell. Font:
Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliografico. Museo
Naval-Signatura: MN-103-7.



13. “Plano de Tarudant” 1865. Planol aixecat per Jo-
aquim Gatell. Font: Biblioteca Virtual del Patrimonio
Bibliografico. Museo Naval -Signatura: MN-103-7.

14. “Embocadura del Wad Dra” 1865. Planol aixecat
per Joaquim Gatell. Font: Biblioteca Virtual del Patrimo-
nio Bibliografico. Museo Naval-Signatura: MN-103-9.

15. “Embocadura del Wad Xpika” 1865. Planol aixecat
per Joaquim Gatell. Font: Biblioteca Virtual del Patrimo-
nio Bibliografico. Museo Naval-Signatura: MN-103-9.

16. “Aguilmim” 1865. Planol aixecat per Joaquim Ga-
tell. Font: Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliografi-
co. Museo Naval Signatura: MN-103-10.

17. “Uina” 1865. Planol aixecat per Joaquim Gatell.
Font: Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliogréfico.
Museo Naval Signatura: MN-103-10.

18. “Casa de El1-Hay Hamed Xeij de El-Kisma” 1865.
Autor: Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Ga-

vira. “El viajero espafiol por Marruecos. Kaid Ismail’,
pag. 160 bis. També apareix a altres publicacions.

19. “Ruinas de Akunibix”. (V. P4g. 170) 1865. Autor:
Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El
viajero espafol por Marruecos. Kaid Ismail’;, pag. 96
bis. També apareix a altres publicacions.

F
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20. “Kasba de Tarudant. (V. Pag. 152)” 1865. Autor:
Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El
viajero espanol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 64
bis. També apareix a altres publicacions.

21. “Ruinas de Tamanar. (V. Pag. 171)” 1865. Autor:
Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El
viajero espafol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 112
bis. També apareix a altres publicacions.

22. “Mezquita de Temezguida Usul” 1865. Autor:
Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre de José Gavira. “El
viajero espaiol por Marruecos. Kaid Ismail’, pag. 160
bis. També apareix a altres publicacions.

23. “Jeroglificos. Manual del viajero explorador por
Africa” 1865. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Font: Llibre
de José Gavira. “El viajero espafiol por Marruecos. Kaid Is-
mail’, pag. 138 i 139. També apareix a altres publicacions.

24.“Le Tekna et ’'Ouad-Noun” 1869. Document car-
tographique manuscrit] par Joachim Gatell, 1 : 840 000
environ. En francés. Font: Bibliotheque Nationale de
France. Gallica.

25. “Auguilmim” 1869. [Document cartographique]
par Joachim Gatell. Publication: [S.1.] : [s/n], [1869] 5e
série. T. XVIII p. 336+. En frances. Font: Bibliotheque
Nationale de France. Gallica.

26. “’Ouad Noun et le Tekna a la cote occidentale du
Maroc” 1869. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Bulletin de
la Société de Géographie de Paris, 5e série, vol. XVIII, t. 92
(julio-diciembre de 1869), pag. 257-287. Planol ala 337. En
francés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.



27. “Le Sous” 1869. [Document cartographique ma-
nuscrit] par Joachim Gatell, Echelle(s) : 1:1 700 000
Publication: [S.1.] : [s/n], 1875. En francés. Font: Biblio-
theque Nationale de France. Gallica i la Bibliotheque
numérique patrimoniale de Chambéry 1871.

28. “Taroudant” 1871. [Document cartographique]
par J. Gatell. Bulletin. Publication: [S.L] : [s/n], (1871
1, pag. 160a) (1871, vol. I, p. 160 a). En francés. Font:
Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

29. “Description du Sous” 1871. Autor: Joaquim Ga-
tell i Folch. Impres E. Martinet, Extrait du Bulletin de
la Société de géographie. 6e série, vol. [, t. 95. Pag. 81-
106 i 255. Mars-avril 1871. En francés. Font la Biblio-
theque Nationale de France. Gallica.

30. Carta al Secretari general de la Société de Géo-
graphie de Paris. 11 de gener de 1872. Autor: Joa-
quim Gatell i Folch. En frances. Font: Bibliotheque Na-
tionale de France. Gallica.

31. Imatge dibuixada en gravat de Kaid Ismail,
1879. La Ilustraciéon Espafola y Americana. Afo
XXIIL. Nam. 27. Pag. 45. Madrid, 22 de julio de 1879.
Font: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes.

32. “Auguilmin i Marraquex” Planol de J. Ga-
tell i arreglat per F. Coello 1879. Publicaci6 AFR-
MPS/20/843. Font: Biblioteca Nacional de Espana.

15
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33. “Viajes por Marruecos: el Sus, Uad-Nun y Te-
kna” 1879-80. Editorial Fortanet. Prologat per el Sr.
Francisco Coello President de la Sociedad Geografica
de Madrid.

34. “Papeles de mi archivo: Manuscritos (Varios
sobre Africa)” de Ignacio Bauer. 1923. Menci6 a la
introduccio i dos capitols escrits per en J. Gatell. Font:
Editorial Ibero-Africano-Americana, Madrid.

35. “Manual del viajero explorador por Africa”
1949. Capitol a la 2a part del llibre El Viajero Espaiiol
por Marruecos. Don Joaquin Gatell. El Kaid Ismail de
J. Gavira. Autor: Joaquim Gatell i Folch. Instituto de
Estudios Africanos.



C. Documents sobre Joaquim Gatell I Folch. Kaid Ismail

Les posicions remarcades amb asterisc * estan exposades.
Les que no, estan als arxius del Centre d’Estudis dAltafulla.

Els titols marcats en color gris, encara no estan
als arxius del Centre d’Estudis dAltafulla.

1. * Diario de Barcelona. Noticia de la tornada del viatge. 25-11-1865. Pag. 2
i 3. Font: Hemeroteca digital. Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona.

2. *Diario de Tarragona. Noticia de la tornada del viatge. 26-11-1865. Pag.
2. Font: Hemeroteca. Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarrago-
na.

3. *La Abeja Montaiiesa. Noticia de la tornada del viatge. 29-11-1865. Pag.
1, col. 3. Font: Biblioteca Virtual de Prensa Historica.

4. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Mencié. En francés. In-
dex de materies_1869 2. Pag. 510 i 512 Font: Bibliothéque Nationale de
France. Gallica.

5. PAnée Géographique. Mencié. 1869. VII anée. Pag. 526. En francés.
Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

6. Annales des voyages. Mencié. 1869. Tome III. Pag. 124. En frances. Font:
Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

7. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Mencié. En frances. 01-
1870. 5e série, vol XIX, pag. 328. Font: Bibliotheque Nationale de France.
Gallica.

8. Revue Maritime et Coloniale. Mencié al Tome Vingt-huitiéme 1870.
Pag. 242. En francés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

9. * “Mein erster Aufenthalt in Marokko und Reise siidlich vom Atlas
durch die Oasen Draa und Tafilet” Gerhard Rohlfs. Weimar setembre
1872. Varies mencions. En alemany. Llibre publicat per la llibreria J. Kiitht-
mann BREMEN, 1873. Font: Petermanns Geographische Mitteilungen i
Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

10. Frankfurter vereins fiir Geographie und Statistik. Jahres-bericht.
Mencié. Pag. 131. En alemany. Font: Bibliothéque Nationale de France.
Gallica.

11. * “De Mogador au Djebel Tabayoudt, par le rabbin Mardochée Abi
Serour”. Henri Duveyrier. Mencié. Llibre. En francés. Desembre 1875.

17



Font: Butlletin Société de Géographie de Paris 6e série, vol X, pag. 562,
565 i568-(571, 574, i 577) Font: Bibliotheque Nationale de France. Galli-
ca.

12. * “Itinéraire de Mogador au Dj. Tabayoudt (Maroc)”. 1875. Henri Du-
veyrier. Planol. Litinerari esta fet sobre un planol d’en J. Gatell. [Docu-
ment cartographique manuscrit] par le Rabbin Mardochée (1875) Bulle-
tin Société de Géographie de Paris 6e serie, vol X, pag. 673. En frances.
Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

13. Bibliographie des ouvrages relatifs a ’Afrique et a ’Arabie. Mencid.
1875. Pag. 87 i 295. En francés. Font: Bibliothéque Nationale de France.
Gallica.

14. * Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Nov. 1876, pag. 427 (35) Font: Real Sociedad Geografica de Espaiia.

15. PAnée Géographique. Mencid. 1876. Tome 1. XV anée. Pag 28 i 574.
En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

16. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Abr.
1877, pag. 354 (78) Font: Real Sociedad Geografica de Espaia.

17. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin
May. 1877, pag. 439 (83) Font: Real Sociedad Geografica de Espana.

18. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Jul.
1877, pag. 95 (93) Font: Real Sociedad Geografica de Espaiia.

19. * “Otro viajero espaiiol en Africa” Joaquin Costa. Article al Boletin de
la Institucién Libre de Ensefanza 06-09-1877. Font: Biblioteca Virtual de
Prensa Historica.

20. “Otro viajero espanyol en Africa” Joaquin Costa. Article a El Tiempo
15-09-1877. Font: Hemeroteca Digital de Prensa Histérica. BNE.

21. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Set.
1877, pag. 218 i 219 (26 i 27) Font: Real Sociedad Geografica de Espana.

22. La Correspondencia de Espafa. Noticia. 18-11-1877. Pag. 2, col. 2.
Font: Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.

23. La Correspondencia de Espaifia. Noticia 1-11-1877. Pag. 1, col. 1. Font:
Biblioteca Virtual de Prensa Historica.

24. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Nov.
1877, pag. 505 (127) Font: Real Sociedad Geografica de Espafia.
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25. UAnée Géographique. Mencié. 1877. Tome II. XVi anée. Pag 28 i 574.
En franceés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

26. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Mar.
1878, pag. 173, 181, 198, 244, 245 i 246 (17, 25, 42, 88, 89 i 90) Font: Real
Sociedad Geografica de Espana.

27. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Abr.
1878, pag. 345 (93) Font: Real Sociedad Geogréfica de Espana.

28. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin May.
1878, pag. 358, 359, 396a, 399 i 403 (2, 3, 41, 45 i 49) Font: Real Sociedad
Geografica de Espaiia.

29. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin.Jun.
1878, pag. 458 (54) Font: Real Sociedad Geografica de Espana. Font: Real
Sociedad Geogrifica de Espaia.

30. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Jul.
1878, pag. 36 (34) Font: Real Sociedad Geograéfica de Espana.

31. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Oct.
1878, pag. 273 (65) Font: Real Sociedad Geografica de Espana.

32. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Nov.
1878, pag. 390 (102), Font: Real Sociedad Geogréfica de Espana.

33. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Mencié6. En frances.
12-1878. 6e serie, vol XVI, 02-1878, pag. 580 i 581 (590 i 591). Font: Bi-
bliotheque Nationale de France. Gallica.

34. UAnée Géographique. Tome III. XVII anée. Pag. 13 i 532. Mencié. En
frances. 12-1878. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

35. Gaceta Universal. Noticies 03-04-1879 Numero 39, pag. 1, col. 5. Font:
Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.

36. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions a Boletin May. 1879, pag.
2601367 (41i111). Font: Real Sociedad Geografica de Espaiia.

37. * Sociedad Geografica de Madrid. Esquela a Boletin May. 1879, pag.
351 (95). Font Real Sociedad Geografica de Espaiia.

38. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Mencid. En francés. 20-
06-1879. 6e série, vol XVIII, pag. 201 i 202 (205 i 206). Font: Bibliotheque
Nationale de France. Gallica.

39. La Renaixenca. Mencié. 15-07-1879. Pag. 6. Font: Biblioteca Virtual de
Prensa Histdrica.
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40. La Ilustracion espaiiola y americana. Noticia necrologica. 22-07-1879.
Font: Hemeroteca digital Biblioteca Nacional de Espaia.

41. Diari de Barcelona. Noticia. Del 28-07-1879. Noticia. Ndmero 2009.
Pag. 3. Font: Hemeroteca digital. Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona.

42, Diario de Tarragona. Noticia. 31 07 1879. Pag. 3, col. 1-2. Font: Heme-
roteca. Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

43. La Renaixenca. Noticia. 31-07-1879 pag. 108 (60). Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Histérica.

44. * Las Circunstancias. de Reus. 1879 08 01 Article necrologic. Num. 176
pag. 2, col. 3-4. Font: Biblioteca Central Xavier Amords. Biblioteca digital.

45. Diario de Tarragona. Noticia. 2-8-1879. Pag. 2, col. 3. Font: Hemerote-
ca. Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

46. Lo Tibidabo. Noticia. Del 2-08-1879. Pag. 2, col. 3. Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Historica.

47. Las Circunstancias. de Reus. 1879 08 03 Noticia. Num. 178, pag. 3, col.
2. Font: Biblioteca Central Xavier Amoro6s. Biblioteca digital

48. Opinion. Article. Del 03-08-1879. Pag. 1, col. 3 i 4. Font: Hemeroteca.
Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

49. Diario de Tarragona. Noticia 5-8-1879. Pag. 3, col. 2. Font: Hemerote-
ca. Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

50. La Maiiana. Article. Del 05-08-1879. Pag. 1. Font: Biblioteca Virtual de
Prensa Historica.

51. Opinidn. Article i noticia. Del 06-08-1879. Font: Hemeroteca. Premsa
digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

52. Sociedad Geografica de Madrid. Menci6: Boletin. Ag. 1879, pag. 127
(63) Font: Real Sociedad Geogréfica de Espana.

53. * “Joaquim Gatell y Folch” Article a 'Escut de Catalunya Num. 25. 20
de setembre de 1879. Pag. 194 i 195 Font Biblioteca de Catalunya

54. Bulletin de la Société de géographie de ’Est. 30-09-1879. Pag. 236. En
francés. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

55. Escut de Catalunya. Article “Joaquim Gatell y Folch” Num. 26. 04 d’'oc-
tubre de 1879. Pag. 211 i 212. Font Biblioteca de Catalunya.

56. Diari Catala. Mencié. Del 04-10-1879. Pag. 346 (2), col. 3. Font: Biblio-
teca Virtual de Prensa Histoérica.
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57. Diari Catala. Noticia. Del 13-10-1879. Pag. 414 (2), col. 1. Font: Biblio-
teca Virtual de Prensa Histérica.

58. Diari de Barcelona. Noticia. Del nim. 286, 1879 10 13 pag 4. Font: He-
meroteca digital. Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona.

59. * Biografia de Joaquim Gatell i Folch. Josep Fiter. Conferencia de 15
d’'octubre de 1879. Sessié Inaugural del curs de I’Associacié d’Excursions
Catalanes. Creada recentment com a escissio de I'’Associacié Catalanista
d’Excursions Cientifiques i que posteriorment el 1890 es fusionaren, de
nou, i crearen el Centre Excursionista de Catalunya. La conferéncia d’en
Fiter, que es va publicar a La Renaixenca el mateix 1879. Font: Centre
Excursionista de Catalunya. Biblioteca de Catalunya. Memoria Digital de
Catalunya.

60. La Renaixenca. Noticia. 15-10-1879 pag. 243 (39). Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Histérica.

61. Diari Catala. Noticia. Del 17-10-1879. Pag. 442 (42), col. 1. Font: Biblio-
teca Virtual de Prensa Histdrica.

62. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Oct. 1879. Pag. 263, (71). Font: Real Sociedad Geogrifica de Espafia. Di-
positari: Biblioteca Nacional de Espana.

63. La Renaixenca. Noticia. 31-10-1879. Pag. 291, (47). Font: Biblioteca
Virtual de Prensa Histérica.

64. La Llumanera de Nova York. Noticies. Del 11-1879. Pag. 7 (11), col. 2.
Font: ARCA.

65. Diari Catala. Noticies. Del 09-11-1879 Pag. 2, col. 3. Font: Biblioteca
Virtual de Prensa Histérica.

66. La Renaixenca. Article. Reproducci6 de la biografia escrita per en Josep
Fiter. 15-11-1879 pag 293 (1). Font: Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.

67. La Manana. Article. Del 20-11-1879. Font: Biblioteca Virtual de Prensa
Histérica.

68. La Renaixenca. Noticia. 30-11-1879. Pag. 461 (21). Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Histérica.

69. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Nov. 1879, pag. 289 (17). Font: Real Sociedad Geografica de Espaia.

70. La Renaixenca. Noticia. 15-12-1879, pag. 496 (8). Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Histérica.
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71. La Publicidad. Noticies. Del 17-12-1879. Pag. 2, col. 4 Font: Hemerote-
ca digital Biblioteca Nacional de Espana.

72.* Societa geografica italiana. Article titulat: Gatell (Kaid Ismail) Gioac-
chino. 1879. Roma. En italia. Bollettino della Societa geografica italiana,
31 dicembre 1879. Serie 2 Vol. 4 pag. 624. Font: Societa geografica italia-
na.

73. Gabriel Gravier. Président de la Société normande de géographie. Ne-
crologica. 1879. En francés. Pag. 155 i 156. Font: Bibliotheque Nationale
de France. Gallica.

74. Diari Catala. Noticies. Del 09-01-1880. Pag. 3 i 4, col. 31 1 Font: Biblio-
teca Virtual de Prensa Histoérica.

75. * A Emacipacao. Noticia. 25-01-1880. Num. 52, pag. 2. En portugues.
Font: Biblioteca Municipal de Tomar.

76. Diari Catala. Noticies. Del 30-01-1880. Pag. 3, col. 1 Font: Biblioteca
Virtual de Prensa Histdrica.

77. Excursionista. “Bolleti Mensual de 'Associacié Catalanista d’Excursi-
ons Cientificas” Noticies. 31-01-1880 Any_03 n15 pag. 384 (8) Font: Di-
posit Digital de Documents de la UAB.

78. La Llumenera de Nova York. Mencié. Del 02 1880. Pag. 7, col.1 Font:
ARCA.

79. Diari Catala. Noticies. Del 10-02-1880. Pag. 3, cl. 3 Font: Biblioteca
Virtual de Prensa Histérica.

80. Joseph Ricat i Giralt. AEC. Mencid al Butlleti Febrer-Marg 1880. Pag.
28. Font: Diposit digital de documents de la UAB.

81. Lo Gay Saber. Mencid. 01-03-1880 pag. 61 Font: ARCA.

82. Ateneu Barcelonés. Menci6 al butlleti de 03 1880. Pag. 299 (91) Font:
ARCA.

83. Revista de Gerona. Mencié. 03 1880. Pag. 38 Font: Biblioteca Virtual
de Prensa Histérica.

84. La Publicidad. Noticies. Del 05-03-1880. Pag. 2, col. 2 Font: Hemerote-
ca digital Biblioteca Nacional de Espaiia.

85. Excursionista. “Bolleti Mensual de '’Associacié Catalanista d’Excursi-
ons Cientificas” Mencié. 31-03-1880. Any_03 nl17 pag. 404 (4). Font: Di-
posit Digital de Documents de la UAB.
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86. * Diario de Barcelona. Esquela ler aniversari. Num. 133 del 12 de maig
de 1880. Pag. 5700 (18) Font: Biblioteca de Catalunya.

87. Diari Catala. Noticies. Del 13-05-1880. Pag. 7, col. 1 Font: Biblioteca
Virtual de Prensa Historica.

88. Diario de Barcelona. Num. 149 de 28 de maig de 1880. Pag. 3. Mencié.
Font: Biblioteca de Catalunya

89. Diari Catala. Esquela ler aniversari. Del 28 05 1880. Pag. 3, col. 1. Font:
Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.

90. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin
May. 1880. Pag. 407 (39). Font: Biblioteca Nacional de Espaiia.

91. Sociedad Geogrifica de Madrid. Mencions i comentaris a Boletin Jun.
1880, pag. 513 i1 522 (65 i 74). Font: Biblioteca Nacional de Espaiia.

92. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin Jul.
1880, pag. 137 (135). Font: Real Sociedad Geogréfica de Espana.

93. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Oct. 1880, pag. de 326 a 335 (118 a 127). Font: Real Sociedad Geografica
de Espana.

94. Josep Fiter. Resum de la Conferencia “Geografos catalans” del 25-05-
1880 al Foment de la Produccié Espanyola. Publicat el 10 1880 al butlleti
de I'Associacié d’Excursions Catalanes, pag. 233 (239). Font: Butlleti Cen-
tre Excursionista de Catalunya. Biblioteca de Catalunya.

95. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Des. 1880, pag. 363, 4211442 (11, 691 90) Font: Real Sociedad Geografica
de Espania.

96. Josep Fiter. Conferencia “Geografos catalans” a I'’Associacié d’Excursi-
ons Catalanes. Mencié a la part 3a. 15 de febrer de 1881, publicada a Lo
Gay Saber. Font: Biblioteca de Catalunya.

97. Sociedad Geografica de Madrid. Mencions i comentaris a: Boletin
Mar. 1881, pag. 222 i 226 (62 i 66). Font: Real Sociedad Geografica de
Espana.

98. La América. Mencié. 08-04-1881, pag. 13, col. 2. Font: Biblioteca Vir-
tual de Prensa Histérica.

99. Revista Contemporanea. Mencid. 30-07-1881, pag. 45. Font: Bibliote-
ca Virtual de Prensa Histdrica.
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100. Revista Contemporanea. Menci6. 14 08 1881, pag. 41. Font: Bibliote-
ca Virtual de Prensa Histérica.

101. Bulletin de la Société de géographie de ’Est. Menci6 a l'article: “Re-
lation de Sid-Brahim de Massat dans le Sous” 01 1882. En frances. Pag.
528 a 535 1707 a 720 Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

102. Alfred Grandidier. Mencid. a Cartes et appareils de géographie. Ex-
position Universelle Internationale Paris 1878. 1882. Pag. 266. En frances.
Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

103. Revue de Géographie. Mencié. 06 04 1883. Tome XII. En franceés. Pag.
374. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

104. Les Matinées Espagnoles. Mencid. Premier volume. 06 1883. Pag.
575. En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

105. La Democracia Espaiola. Mencié. 30-09-1883. Pag. 1, col. 5 Font:
Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

106. La Democracia Espaiiola. Mencié. 21 10 1883. Pag. 1, col. 3 Font:
Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

107. * Ecole Supérieure des Lettres d’Alger. Mencié. Butlletin de Corres-
pondance Africaine. 15 03 1884. Pag. 196. En franceés. Algeria. Font: Bi-
bliotheque Nationale de France. Gallica.

108. * Le National. Mencié de Medina Gatell. 19-12-1884. En francés. Pag.
1, col. 5. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

109. Paris. Mencié de Medina Gatell. 19 12 1884 En frances. Pag. 3, col. 1.
Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

110. La Charente. Mencié de Medina Gatell. 20-12-1884. En francés. Pag.
2, col. 1. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

111. DIntransigeant. Menci6 de Medina Gatell. 20-12-1884. En francés.
Pag. 3, col. 2. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

112. Anjou. Journal de I'Ouest. Mencié de Medina Gatell. 20-12-1884. En
francés. Pag 1, col. 4 Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

113. La Justice. Mencié de Medina Gatell. 20-12-1884. En francés. Pag. 2,
col. 4 Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

114. * Stamboul. Menci6é de Medina Gatell. 29-12-1884. En frances. Tur-
quia. Pag. 2, col. 3. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.
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115. L. Lanier. Menci6 al llibre “LAfrique” 1884. En francés. Pag. 85 i 895.
Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

116. La Ilustracion Espaiola y Americana. 08-01-1885. Pag. 3, col. 2.
Mencié Medina Gatell. Font: Hemeroteca digital Biblioteca Nacional de
Espana.

117. Diario de Tarragona. Mencié. 22-02-1885. Pag. 2, col. 3. Medina Ga-
tell. Premsa digitalitzada. Arxiu municipal de Tarragona.

118. Le Republicain de Constantine. Mencié de Medina Gatell. 01 03
1885. En franceés. Algéria. Pag. 2, col. 1. Font: Bibliotheque Nationale de
France. Gallica.

119. Revista de geografia comercial. 31-6-1885, # 1-2 pag. 1,1, col. 21 29,
col. 2. Menci6 de Medina Gatell. Font: Biblioteca Nacional de Espana.

120. Revue de Géographie. 06 1885. Tome XVI. Pag. 177. Mencié Medina
Gatell. En francés. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

121. Revista de geografia comercial. Mencions. 30-1-1886, # 12 pag. 184,
col. 1, pag. 185 col. 2, 192 col.2 i 197, col. 2. Font: Biblioteca Nacional de
Espana.

122. Sociedad Geografica de Madrid. Menci6 a: Boletin Abr. 1886 pag.
2211 (3) Font: Real Sociedad Geogréfica de Espana.

123. Revista de geografia comercial. Article 31-5-1886, # 22 pag. 326, col.
11327, col. 1i 2. Font: Biblioteca Nacional de Espaia.

124. Ecole Supérieure des Lettres d’Alger. Butlletin de Correspondance
Africaine. 1886. Pag. 98, 99 i 102. En franceés. Algeéria. Font: Bibliotheque
Nationale de France. Gallica.

125. Oskar Lenz. Traduccié de I'alemany. “Timboctou. Voyage au Maroc au
et au Sudan” 1886. En francés. Volum 1. Pag. 328 i 330 Font: Bibliothéque
Nationale de France. Gallica.

126. Bulletin de la Société Normande de Géographie. Menci6. Tome
VIII, pag. 128. 1886. En franceés. Font: Bibliotheque Nationale de France.
Gallica.

127. Revue de Géographie. Mencié de Medina Gatell. 06 1886. Tome
XVIIL En franceés. Pag. 184. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gal-
lica.

128. Revue de Géographie. Mencié. 12 1886. Tome XIX. En frances. Pag.
106. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.
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129. Aboulqasem ben Ahmed Ezziani. Mencio al llibre “Le Maroc de 1631
a 18127 1886. Pag. 40. En franceés. Traduit de l'arab. Font: Bibliothéque
Nationale de France. Gallica.

130. Nouvelle Géographie Universelle. Menci6. Tome XI. 1886. Pag. 747 i
783. En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

131. Oskar Lenz. Mencié. Traducci6 de l'alemany. “Timboctou Voyage au
Maroc au et au Sudan”. 1887. En franceés. Volum 2. Pag. 420 Font: Biblio-
theque Nationale de France. Gallica.

132. Société Languedocienne de Géographie. Mencié. 1887. Tome X.
Pag. 399. En francés. Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

133. Le Rappel de 'Aude. Article “La Question du Maroc”. 16-08-1888. En
francés. Pag. 3, col. 3. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

134. Société historique algériene. Mencié a “Le Sahara de I'Ouest” de la
Revue africaine de gener de 1889. Pag. 96. En franceés. Algéria. Font: Bi-
bliotheque Nationale de France. Gallica.

135. La Controverse et le Contemporain. Mencid. 15-04-1889. Pag. 79,
81, 82 86. En frances. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

136. Société Languedocienne de Géographie. Menci6. 03 1891. Tome
XIV. Pag. 683. En francés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

137. A. Le Chatelier. Menci6 al llibre “Tribus du Sud-ouest Marocain”.
1891. Pag. 5. En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

138. Henri Shirmer. Menci6 al llibre “Le Sahara” 1893. Pag. 376. En frances.
Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

139. Arthur de Ganniers. Menci6 al llibre “Le Maroc d’aujourdhui d’hier
et de demain” 1894. Pag. 15. En franceés. Font: Bibliothéque Nationale de
France. Gallica.

140. Revue de Géographie. 06 1895. Tome XXXVI. Pag. 178 i 436. Mencio.
En francés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

141. Ernest Bunge. Mencio al llibre “De Paris a Tombouctou en huit jours
par un chemin de fer équatorial francais” 1895. Pag. 47 i 48. En frances.
Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

142. R. de Flotte de Roquevaire. Mencié al llibre “Carte du Maroc a
I'échelle du 1.000.000%, 1897. En francés. Pag. 15. Font: Bibliotheque Na-
tionale de France. Gallica.
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143. PAluminium. Mencié a l'article “Les Gissememts du Maroc”. 1899.
Pag. 983. En franceés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

144. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Menci6. 1900 Tome
II. Pag. 291. En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

145. * “Le Maroc et les Intéréts belgues” Victor Collin. Mencié al llibre
1900. Pag. 72. En francés. Belgica. Font: Bibliotheque Nationale de France.
Gallica.

146. Bulletin de la Société de Géographie de Paris. Mencié. 1901 Tome
II1. Pag. 391. En francés. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

147. Paul Lemosov. Entrada a “Le livre d'or de la géographie” 1902. Pag.
100. En frances. Font: Bibliothéque Nationale de France.

148. Société historique algériene. Mencié a “La population Berbere au
Maroc” de la Revue africaine de gener de 1903. Pag. De 146 a 296. En
[francés. Algéria. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

149. M. De Segonzacz, Mencio al llibre “Voyages au Maroc”. 1903. Pag. 388
i 390. En frances. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

150. Le Maroc Francais. Mencid. 28-04-1904. Pag II, col. 1. En francés.
Marroc. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

151. R. de Flotte de Roquevaire. Mencié al llibre “Carte du Maroc a
’échelle du 1.000.000%, 1904. En frances. Pag. 39, 45, 57 i 57. Font: Biblio-
theque Nationale de France. Gallica.

152. Le Matin. Menci6. 13-03-1905. En frances. Pag. 3, col. 5. Font: Biblio-
theque Nationale de France. Gallica.

153. Mémorial de la Loire. Menci6 a l'article “Lor au Maroc”. 14-03-1905.
En francés. Pag. 1, col. 3. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

154. La Charente. Mencio6 e l'article “L'or au Maroc” 16-03-1905. En fran-
cés. Pag. 2, col. 3. Font: Bibliothéque Nationale de France. Gallica.

155. UEcho des Mines et de la Métallurgie. Mencié. 11-11-1909. En fran-
cés. Pag. 1095, col. 2. Font: Bibliotheque Nationale de France. Gallica.

156. Gentil Louis. La géologie du Maroc et la genése de ses grandes chaines.
In: Annales de Géographie, t. 21, n°116, 1912. Mencié. En frances. Pag.
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Baldrich, Carlos
Baldrich, José Manuel
Baldrich, M. Asuncién
Baldrich, Ramén (Bruno)
Brandao, José

Bretos, Teresa

Corea, Mario
Domeénech, David Pelz, Ingrid

Farreras, Pepita

Francés, Joan

Gatell, Salvador
Grutzmann, Joachim
Kaetsch, Monique
Loiseaux, Olivier
Magring, Josep
Marias, Laura
Maymo, Gemma
Munoz, Ingrid
Nadal, Josep M.

Ramos, Noelia

Recasens, Josep M.
Regueiro, Jonatan
Rivet, Sylvie
Rovira, Salvador-J.
Sénchez, Jesus
Sans, Montse
Tarragona, Roso
Terrén, Carles
Urgellés, Maria
Virgili, Isidre
Vigneron, Eric

Win, Francois

I membres de la Junta del Centre d’Estudis d’Altafulla

Entitats:

Agencia Espaiola de Cooperacion In-
ternacional para el Desarrollo. Madrid.

Arxiu de I'Ajuntament d’Altafulla

Arxiu Historic Arxidiocesa de Tarrago-
na.

Arxiu Municipal-Hemeroteca de 'Ajun-
tament de Tarragona.

Biblioteca Arts. Barcelona.
Amoros.

Biblioteca Central Xavier

Reus.
Biblioteca de Catalunya. Barcelona.
Biblioteca Municipal de Tomar. Portugal.

Biblioteca Societa Geografica Italiana.
Roma.

Bibliotheque nationale de France (BnF).

Cartoteca de I'Institut Cartografic i Ge-
ologic de Catalunya. ICGC. Barcelona.

Centre d'Imatges de Tarragona/ LArxiu.

Centre de Cultura Contemporania de
Barcelona. CCCB.

Centre Excursionista de Catalunya. Bar-
celona.

Centro Superior de Investigaciones
Cientificas. CSIC.

Documentacié i Arxiu del Diari de Tar-
ragona.

Institut Cartografic i Geologic de Catalu-
nya (ICGC). Dipositari del Fons del Cen-
tre Excursionista de Catalunya (CEC).

Pazo Molinos de Antera. Monforte de-
Lemos.

Quaderni di Studi Arabi. Roma.

Registro Civil de Andalucia. Malaga/
Cadiz.

Société de géographie. Paris.



(Trewsy prey) “yojof 1 [[23eH winbeof a1qos syusumdo( ‘D YNOZ
(Trewsy prey]) ‘yojo{ 1 [[23e5 winbeo( us p juswndo(q ‘g YNOZ
(Trewsy prey]) ‘yojoJ 1 [[9re5 urinbeo( us qure syeuodRRI $3103(q0 'V YNOZ

’ /// D VYNOZ 4 VNOZ Y VNOZ \

OIDISOJX3 TONV'Id

39



2
—

CENTRE D’ESTUDIS D’ ALTAFULLA

EXPOSICIO
Vestibul de 'Ajuntament d’Altafulla
Del 17 de gener al 7 d’abril de 2026
Visitesde 10 ha 14 h





